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1. sMLUvNÍ STRAI{Y

Obiednatel:

Sídlo:

IČ:

DIČ:

bankovní spojení:

zástupce ve věcech smluvních:

zápis v oR

Zhotovitel:

sídlo

IČ:

DIČ:

bankovní spojení:

zástupce ve věcech smluvních:

zástupce ve věcech reaIizačnich:

zápis v oR:

Podkrušnohorské domy sociálních služeb Dubí _ Teplice, p.o.

Na Výšině 494,4I] 01 Dubí

63787849

14204024110t00

PhDr' Jaroslav Zeman MBA, ředitel

Krajský soud v Ústí n. L., oddíl Pr, vložka 507

T-Technology s.r.o.

Třebízského 251,

413 0l ROUDNICE, n. L.

03934527

c203934527

Česká spořitelna, a.s., 40527 49329 l 0800

Mgr. Jiří Douša, MBA, jednatelspolečnosti

Ing. Vladimír Štatman, jednatel společnosti

Traser IN, jednatel společnosti

ing. Eugen Elterlein, společník, ředitel realizace

Krajský soud v Ústí n. L., oddíl C,vložka35452

2. PREDMET SMLOUVY
Předmětem této smlouvy o dílo (SoD) je dodávka amontáŽ elektrické požární signalizace dle nabídky č.
TT220360 a rozpočtu č.RZ220825.

objednatel se zavazuje řádně a včas dodané Dílo převzít azaplatit Zhotoviteli sjednanou cenu.

3. MISTO PLNENI PREDMETU SMLOUVY
Místem plnění je Podkrušnohorské domovy sociálních služeb, Ruská 37lI30,Dubí
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4. DODACI LHUTA - Pr,NňNÍ SMT,OII\IY

Zhotovitel se zavazu-ie předmět smlouvy realizovat do:

a) V případě nedodržení sjednaného termínu pÍevzetí staveniště se termín dokončení díla prodlouží o dobu,
která odpov ídá rozdilu předpokládaného a skutečného předání staveniště.

b) V případě špatných klimatických podmínek nevyhovujících řádným technologickým postupům se termín
dokončení díla prodlouží o dobu nemožnosti realizovat stavební práce.

c) V případě, že se vyskytnou právni nedostatky či překážky bránicí v plnění předmětu díla prodlouží se
termín dokorrčení stavby o dobu nemožnosti plnit předmět díla.

d) Všechny skutečnosti, které mají vliv na dodrŽení termínu dokončení díla budou zřejmě, úplně a bez
zbytečného odkladu zaznamenány ve stavebním deníku apotvrzeny zástupcem objednatele'

e) obě smluvní strany se dále dohodly, že celková doba provedení Díla se prodlouží o dobu, po kterou
nemohlo bý Dílo, nebo jeho dílčí část prováděno' v důsledku okolností vylučujících odpovědnost ve
smyslu ustanovení s 2913 odst.2 zákonač).89l20I2 Sb., občanský zákoník.

5. CENA
objednatel se zavazuje zaplatit Zhotoviteli zaÍádné a včasné splnění závazků vyplývajících z této SoD
celkovou cenu stanoverrou dohodou na základě přijaté nabídky zhotovitele, kdy tato cena bude navýšena o
případné vícepráce a případné Zjištěné nedostatky a '(lpravy v zadáni bráníci zhotoviteli v realizaci
funkčního díla, ke které bude připočtena sazba DPH v zákonné výši platné v den zdanitelného plnění' v
dohodnuté výši:

Celková cena bez DPH 892 79I,- Kč

Cena je stanovena dohodou podle zákona č,'52611990 Sb. o cenách. DPH bude účtováno dle platných
daňových zákonů.

6. PRoHLÁŠBNÍ oBJEDNATELE

objednatel ústy svého statutárního zástupce prohlašuje, Že na reaIizaci zakázky - respektive její úhradu -
má zajištěny finanční prostředky ve výši smluvní ceny.

7. PLATEBNÍ PODMÍNKY

Smluvní strany se dohodly na tom, že cena díla bude hrazena následujícím způsobem:

a) měsíčními fakturami dle rozsahu realizovaných dodávek a provedených prací odsouhlasených zástupcern
zadavate|e v konkrétním měsíci ve zjišťovacím protokolu se splatností 21 dní;

b) konečnou fakturou, která bude vystavena ve qýši smluvní ceny díla uvedené v příslušném bodě této

smlouvy, po předání apÍevzeti díla objednatelem se splatností 2I dni. Vtéto faktuře bude zúčtována již
vyúčtovaná, uhrazená záloha a měsíční fakturace, dle předchozího bodu tohoto článku. Konečrrá faktura
bude moci bý vystavena v den následující po předání díla dle příslušného článku této Smlouvy.

Y kažďé dílčí i konečné faktuře Zhotovitel uvede fakturovanou ěást ceny DilaKaždádílčí i konečná faktura
bude obsahovat náIeŽitosti daňového dokladu stanovené zákonem č,. 23512004 Sb', o dani z přidané
hodnoty, ve znění pozdějších předpisů, a zákonem č. 56311991 Sb., o účetnictví, ve znění pozdějšíclr
předpisů. Pro případ, že v době provádění Díla dojde ke změně sazby DPH, bude ke dni vystavení konečné
faktury použita sazba DPH platná k době uskutečnění zdanitelného plnění.

Závazek objednatele zaplatit cenu Díla nebo její část je splněn jejín zaplacením dle výše uvedeného,
připsáním fakturované částky na bankovní'íóetZhotovitele uvedený v příslušné faktuře.

8. soUčINNosT oBJEDNATELE A ZHoToVITELE
a) Před zahájením prací bude rnezi objednatelem a zhotovitelem předáno objedrratelern odsouhlasené zaďáni

anebo projektová dokumentace, na základě, které mábýt předmět smlouvy realizován. o tomto předání
bude mezi objednatelem a zhotovitelem proveden písernný zápis do stavebního deníku nebo formou
protokolu.
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b) Před zahájením prací proběhne mezi objednatelem a zhotovitelem předání staveniště - místo montáží -
zhotoviteli v požadované lhůtě a ve stavu způsobilém k montáži. o předání staveniště bude mezi
objednatelem a zhotovitelem proveden písemný zápis do stavebního deníku nebo fotmou protokolu.

c) objednatel odpovídá za správnost a úplnost podkladů předávaných zhotoviteli díla, kteréjsou podkladem
pro plnění předmětu díla.

d) objednatel je oprávněn průběžně kontrolovat provádění ďila a požadovat nápravu a odstranění vad a
nedostatků v případě, Že zhotovitel nebude provádět dílo dohodnuým způsobem.

e) Zástupce zhotovitele pro realizaci díla (nebo jeho částí) je: ing. Eugen Elterlein, 602 l91283 nebo jím
pověřená osoba.

Í) Zástupce objednatele oprávněný k převzetí díla (nebo jeho částí) je: Jindřich Krajdl, te|':731 485 104 nebo
jím písemně pověřený zmocněný pracovník objednatele.

g) objednatel poskytne nutnou součinnost zahmujici mimo jiné především:

- zajištění ve spolupráci se zhotovitelem vstupních dokladů pro vstup do provozního areálu objednatele
pro zaměstnance zhotovitele a lyÍízení vjezdu vozidel zhotovitele do provozního areálu objedrratele
nezbytně nutných k výkonu sjednaných činností uvedených v této smlouvě;

- bezpečné odstavení technologického zaÍízení, na kterém bude zhotovitel pracovat nebo napojení na
zdroj el. energie pracovníkůrn zhotovitele pÍirealizaci této smlouvy;

- uzamykatelnou místnost pro uskladnění materiálu nutného k realizaci díla;

- možnost připojení k elektřině a vodě;

- projednání rozsahu a termínu požadovaných prací se zhotovitelem, v souladu se zadanou objednávkou'

V případě, Že neposkýnutí součinnosti dle výše uvedeného ustanovení způsobí to, Že zhotovitel nebude
moci provádět dílo, prodlouží se o dobu neposkýnutí takové součinnosti, termín dokončení celého díla.

h) Zhotovitel písemně nebo e-mailem upozorní objednatelebez zbytečného odkladu na nevhodnou povahu
věci, kterou mu objednatel k provedení Díla předal' nebo příkazu, který mu objednatel dal. To neplatí,
nemohl-li nevhodnost zjistit ani při vynaložení potřebné péče. Překáží-li nevhodná věc nebo přikaz
v řádnérn provádění Díla, Zhotovitel je v nezbytném rozsahu přeruší až do qýměny věci nebo změny
pÍikazu. Trvá-li objednatel na provádění Díla s použitím předané věci nebo podle daného příkazu, je
Zhotovitel oprávněn poŽaďovat, aby tak objednatel učinil v písemné podobě'

i) Zhotovitel písemně nebo e_mailem upozorní objednatele bez zbyteóného odkladu na překážky dkající se
místa, kde má by.t Dílo provedeno. Do dosažení dohody o změně Díla může Zhotovitel jeho provádění
přerušit. V případě nedostatku součinnosti ze strany objednatele nebo v případě, že k dohodě nedojde ani
do jednoho ýdne od upozornění objednatele,máZhotovitelprávo od Smlouvy odstoupit.

9. PODMINKY ZHOTOVOVANI DILA
Požadavky na kvalitu a jakost

a) Zhotovite| se zavazuje postupovat při provádění díla s odbornou péói, Zhotovitel je povinen dodržovat
regulativa (zákony, prováděcí vyhlášky atd.) a rozhodnutí veřejnoprávních orgánů, kteréjsou pro realizaci
díIa, jež je předmětem této smlouvy závazné a relevantní a s nimiž ho objednatel prokazatelně seznámil.

b) Zhotovitel se bude řídit výchozími podklady objednatele. Zhotovitel se zavazuje, že vŽdy neprodleně poté,
co od objednatele nebo třetí osoby obdrŽíjakékoli podklady a pokyny vztahující se kjeho plněním dle této
smlouvy, nejpozději však před zahájenim poskýování příslušného plnění (nebo jeho části), prověří, zda
podklady a pokyny objednatele nemají vady pro účeljeho plnění dle této smlouvy. V případě, že takové
vady zjistí, neprodleně o tom objednatele písernně vyrozumí.

Zmény předmětu smlouvy

c) Změny předměfu smlouvy _ rrapříklad vícepráce - vyplyvající z nových požadavkťl objednatele, ze zjištěni
skryých překážek, které zhotovitel nemohl ani při vynaložení odborné péče, kterou na něm lze rozumně
požadovat zjistit před podpisem této smlouvy, jakož i změny způsobené jakýmikoli jinýrni důvody
zhotovitel zaznamená do stavebního deníku abezzbyteěného odkladu předá informaci objednateli awzve
jej k vyjádření,zďasemákaždákonkrétní zménaprovést, popřípadě zajakých podmínek nábýtprovedena.

Hanka Jelínková
Zvýraznění

Hanka Jelínková
Zvýraznění



4

Do doby vyjádření objednatele není zhotovitel oprávněn Žádnou změnu provést. V případě' že taková

změna bude zásadní pro další provádění díla, bude moci zhotovitel přerušit prováděni prací do doby

vyjádření objednatele s tím, že se o takovou dobu prodloužitermín dokončení díla.

d) Zazměnuvýchozích podkladů se považují zejména, avšak ne pouze, změny vyplývající při provádění díla

ztakoých stanovisel či požadavků orgánů státní správy resp. orgánů ochrany veřejných zájmi čl

autorizóvaných osob, které jdou nad rámec daný zákonnými předpisy či platnými normami, '1Ťy
požadované ze strany objednatele a ze strany obecně platných předpisů, zákoni, vyhlášek a CSN

souvisejících s předmětern díla a nabyvších platnosti po podpisu smlouvy. Dále se za zmény považují

jakékoli další póžadavky objednatele nad rámec původního projektu respektive nabídky.

e) Pokud by měly případné změny předmětu smlouvy vliv na cenu předmětu díla, na jeho kvalitu, na jeho

dopad naživďtni a pracovní p.o'iř"dí a požadovanou technickou úroveň a dobu plnění, musí být takové

,Áery dohodnuty mezi objednatelem a zhotovitelem samostatně a písemně, ve formě dodatku k této

smlouvě.

fl Teprve po uzavření dodatku ke smlouvě o dílo má zhotovitel povinnost realtzovat požadované změny.

Požadavky na dokumenty a dokumentace

g) Zhotovite| všechny dokumenty a dokumentace, které předá objednateli jako součást předmětu díla,

vyhotoví v českém jazyce.

Vedení stavebního (montážního) deníku

h) Zhotovitel povede vlastní stavební (montážní) deník v souladu požadavky zákonač,' 18312006 Sb. stavební

zákon,dále přílohy č.5 vyhlášky č,. 4gg12006 Sb. a bude obsahovat náležitosti uvedené v metodice ze záÍí

1996, kterou vydďa Česká komora autorizovaných inženýrů a techniků činných ve výstavbě, jehož první

kopiíbude přeáávat zástupci objednatele ve věcech technických. oprávnění psát do deníku mají zástupci

objednatele a zhotovitele, uvederrí v této smlouvě nebo pracovníci jirni pověřen í zápisem v tomto deníku.

i) Zápís v deníku je podkladem pro změnu smluvního ujednání.

j) V případě, že jedna ze stran nebude se zápisem souhlasit, je povinna se písemně vyjádřit nejpozději do 3

pracovních drrů, jinak se má zato, že s obsahem zápisl souhlasí'

k) Montážní deník bude uložen tak, aby byl kdykoliv přístupný oběma smluvním stranám pro provádění

záplsů či k nahlédnutí.

ostatní

1) Zhotovitel je oprávněn v rámci zaŤízení staveniště umíStit své informační tabule o své účasti na

zhotovovaném díle.

10. BEZPE

a) Při předání staveniště bude zhotovitel objednatelem prokazatelně seznámen:

- s riziky z hlediska B1ZP, která při pohybu na stavbě a pÍi realizaci zakázky hrozí (např. probíhající

výrobňí procesy' rozvody inženýrských sítí, prostory s nebezpečím výbuchu, prostory se zvýšeným

rizikem ohrožení zdraví - chemická výroba, biologický odpad, ekologické zátěŽe,...) a požadavky na

pouŽiváni osobních ochranných pracovních pomůcek, jsou-li stanoveny

- se zásadami požárr,ích ochrany (Po) v lokalitě zakázky

- se souběžně provozovanými činnostmi dodavatelů jiných prací na stavbě z důvodu zajištění součinnosti

a koordinace bezpečnosti a ochrany zdraví při práci (BOZP)

- se specifickýrni podmínkami ochrany životního prostředí v lokalitě stavby (CHKO, ochranné pásmo

vodního zdro_je,..)

b) o dodržování předpisů z oblasti B)ZP, Po a ochrany životního prostředí platí příslušná ustanovení

platných předpisů, které jsou obě smluvní strany povinny respektovat.
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12. V
a) Během zhotovování díla.je vlastníkem díla zhotovitel
b) Vlastnické právo přechází na objednatele až po uhrazeníýsledné ceny díla na základě konečné faktury

vystavené zhotovitelem Do zaplaceníje dílomajetkem společnostiT-Technology s.r.o..c) Zhotovitel nese ne
přičemž zatento

bezpečíza škody na zhotovované věci do okamžiku předání a převzetí díla cl bjednatelem;okamžik pov ažuj í smluvní strany písernné potvrzeltíprotokolu o předání a převzetí.,O ez do doby předání
vzniklou škodu.

13. ZÁRUKA

Díla nesrní objednatel na DíIe provád ět žádné změny či úpravy, j inak odpovídá za

".'n""TlÍ;iff 

",:f 

:r;:iiix11,:tzárukunazákladětétosmlouvy:

b)
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okamžikem' kdy oznámení o vadě dilaprokazatelně odešle zhotoviteli. V oznámeni objednatel specifikujevady díla.

c) objednatel je povinen v případě reklamací vad postupovat dle příslušných ustanovení občanskéhozákoníku' ob'jednatel nemůže uplatněný nárok měniťbe; ;;ut tu.u 'hil;i;;Ě í"no ze zákonanevyplýváněco jiného.

d) odstoupení od smlour'y-je objednatel povinen oznámitzhotoviteli písemně, kdy kaŽd,ásmluvní strana jeoprávněna odstoupit od této Smlouvý..dle prislusných u.tánou.ni občanského zákoníku. V důsledkuodstoupení smlouva zaniká dnem doríč*i á oa.toíp*i_JJ*'olouvy zhotoviteli. V dané souvislosti sesmluvní strany zavazují bez zbytečného odkladu iraiennc vypořádat, a to v souladu s příslušnýnri
|ilffi'::ffi.||,i:l''}!1"Í.*"#',ii objednatel 

""''ů';;;;oupit oa ,Ár",'v pň vadné plnění, pokud

::i:;:LLtTÍ;:?i#T,T*:ffJ#""r:Í:i zhotovitelem odděleně na základě podmínek stanovených

Zhotovitel prohlašu-je, že 
,má sjednáno pojištění odpovědnosti za škodu vzniklou jinému v souvislostis činností zhotovitele uvedenou v obchodním rejstříku.

a) Smluvní pokr-rta za nesplnění termínu,dokončení stavby a odstraněn í vad anedodělků zhotovitelem jestanovena 0,05yo z odhadované celkové ceny díla ,uí"zá5irupočaý den prodlení.
b) objednatel se zavazuje, zaplatit zhotoviteli provedené práce ve lhůtě splatnosti uvedené na příslušnéfaktuře' Při nedodržení terminu splatnostije stánovena .*i"'"i pokuta o,oiyr, a|rzrečástky zakaždý denprodlení.

18. vYŠŠÍ MoC
a) Pro účely této smlouvy se za vyšší moc považují skutečnosti, které nejsou závisléa ani nemohou býovlivrrěny smluvními stranami nápř. válka,''"ouiriru.", zi'"i'o pohromy apod'
b) Pokud se splnění 1éto smlouvy stane nemožným od zásahuvyšší moci, strana, která se bude odvolá vat navyšší moc požádá druhou stránu o úpravu smlouvy ve vztaňu kpředměfu.áňuy, ceně a době plnění'jestliže budou ýto skutečnosti vyšší lnocí.dotčeny u pot uJ nedojae k oor'odc áo 30ti dnů ode dne, kdyúčinky vyšší moci pominuly, má sfuana, která se odvolala nu uýssi mo", p.ávo odstoupit od smlouvy.Učinky odstoupení nastanou dnem doručen í oznámeníoá oJrtoup"rrí druhé smluvní straně.

19. osTATNÍ UJBDNÁNÍ
a) Změny v průběhu r'ealizacedíla vyplývaj ící z-p.ožadavků objednďele na úpravu množství, parametrů nebokvality částí díla' které budou náá .a'""" príiate nuuáty' ,,'usí bý r.ont.etne,_písemně specifikovány'oceněny zhotovitelem, po předloženi odsouhla's."v 

"u;"Jř"tetem a promítrruý do úpravy ceny díla.b) Dojde-li k podstatným změnám v okolnostech ovlivňujících p'lnění této srnlouvy, vystaví zhotovitel neboobjednatel návrh dodatku k této smlouvě, priili ilil.".iám""", p"ui;;;t íradit druhému paftnerovipřípadné vzniklé škody v důsledku změny smlouvy.
u 

;'TJHfiln,HT:lrŤ:"l,:1[o.*'pouze písernnými dodatky, podepsanými oprávněrrými osobamipodle

d) odstoupení od smlouvy je objednatel povinen oznámit zhotoviteli písemně' V důsledku odstor"rpenísmlouva zaniká dnem doručení 
"o 

odstoupení od smlouvy zhoioviteli. V dané souvislosti se smluvní stranyzavazuji bez zbytečného odkladu vzaj'emně ,ii.iaa|^{^'" to v souladu s příslušnýrni ustanovenímiobčanského zákoníku' objednatel nemůže oa'íoupit oá .,otouuy' pro vadná plnění, pokud vady dílazhotoviteli včas neoznámil' v případě zrušení smlo;uy r" ,;;ny oLjďnatet" ut'.uai objednatel do té dobyvzniklé náklady, spojené 
' 
r"uiirá"í zakazky dle této #l;;;
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e) V ostatním se řídí právaapovinnosti obou smluvních stran podle $ 1914 anásl. občZ.

zo. zÁvĚnnčnÁ u"rrnNÁNÍ
a) objednatel a zhotovitelpovaŽuji veškeré informace apoznatky získané při plnění této smlouvy za předmět

obchodního tajernství ve smyslu $ 504 občanského zákoníku, kteý se zavazují udržovat v tajnosti a
nezveřejňovat je ve vztahu k třetím osobám. Výjimku tvoří infonnacevyžádané třetími osobami, jejichž
oprávnění vyp|ývázezákona. Úaa;" uvedené v této smlouvě mohou býizveřejněny pouze se souhlasem
druhé smluvní strany.

b) Veškeré záIežitosti neřešené touto smlouvou se řídí platným zněním občanského zákoníku.

c) Tato smlouva je sepsána ve 2 vyhotoveních, z nichžkaždá smluvní strana obdrží l exemplář smlouvy.
d) Na dtlkaz souhlasu s celým obsahem smlouvy, ažebylasepsána nazáklaďěpravdivých údajů a svobodné

vůle obou smluvních stran, připojí její účastníci své podpisy' Dnem, kdy byla tató smlouva podepsána
vstupuje v platnost.

e) Tuto Smlouvu lze měnit, doplňovat a upřesňovat pouze oboustranně odsoulrlasenými, písemnými a
průběžně číslovanými dodatky, podepsanými oběma smluvními stranami. Smluvní stany výslóvne výluou;i
ustanovení $ 564 zákona číslo 8912012sb

Smluvní strany shodně prohlašují, že povinnost uveřejnění této srnlouvy dle zákona č,. 34012015 Sb., o
zvláštních podrnínkách účinnosti někteých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o
registru smluv) bude splněna ze strany objednatele. Účinnosti nabývádnem zveřejněniv registru.-iuu.

za zhotovitele'. za objednatele

V Roudnici n. L. dn" I T -10- ?021l V Dubí ane p' //,?z

q:*-W
Mgr' Jiří Douša, MBA
jednatel společnosti

zástupce zhotovitele ve věcech smluvních

j -i echnoíogy s.r.o.

Tř.bílst<clio 251'

zi 3 01 Íttvrlln.icc n.L.

lČ: C3! 3{ 527

PhDr. Jaroslav Zeman MBA
ředitel PDSS Dubí-Teplice

PŮ i.{ |l i i.:'" i: t ]' i:l l'; i i: ri r l ;,.-' l''ý s o c i á l n ích s l uŽei'
[J u|.,í -'ili',,,,j.;:, Í- i i l'i:,',.,l:r:r' :l or3a n izace

ř,l.itÍel
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